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ИЗМЕНЕНИЯ 

Комисията по бюджети приканва водещата комисия по икономически и парични 

въпроси да вземе предвид следните изменения: 

Изменение  1 

Предложение за регламент 

Съображение 1 а (ново) 

 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

  (1а) Разходите по преместването 

на седалището на Европейския банков 

орган възникват в резултат на 

едностранното решение на 

Обединеното кралство да напусне 

Съюза. Въпреки това, въз основа на 

съвместен доклад на преговарящите 

от страна на Европейския съюз и на 

правителството на Обединеното 

кралство, по който беше постигнато 

споразумение на 8 декември 2017 г., и 

на ангажимента на Обединеното 

кралство да прави вноски в общия 

бюджет на Европейския съюз за 

финансовите години 2019 и 2020 така, 

както би било, ако то запазваше 

членството си в Съюза, и да 

допринесе съобразно своя дял във 

финансирането на неизпълнените 

към 31 декември 2020 г. поети 

задължения, тези разходи трябва да 

се поемат от всички данъкоплатци в 

Съюза чрез общия бюджет на Съюза. 

Обединеното кралство предложи да 

се проведе обсъждане с агенциите на 

Съюза, които са установени в Лондон, 

относно начина, по който биха могли 

да намалят разходите си във връзка с 

напускането на Лондон. 
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Изменение  2 

Предложение за регламент 

Съображение 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(3)  С цел да се гарантира нормалната 

работа на Европейския банков орган на 

новото му седалище, следва да бъде 

сключено споразумение с държавата 

на седалището, преди Европейският 

банков орган да се премести на това 

ново седалище. 

(3) С цел да се гарантира нормалната 

работа на Европейския банков орган на 

новото му седалище, следва да бъде 

сключено споразумение относно 

седалището и да бъде одобрен проект 

за недвижим имот в съответствие с 

член 88 от Делегиран регламент (ЕС) 

№ 1271/2013 на Комисията1а, преди 

Европейският банков орган да се 

премести на това ново седалище. 

Споразумението относно седалището 

следва да отразява особената 

отговорност на френските органи за 

предоставянето на най-подходящите 

условия и най-ефикасното решение за 

седалището на Европейския банков 

орган. 

 ________________ 

 1а Делегиран регламент (ЕС) № 

1271/2013 на Комисията от 30 

септември 2013 г. относно рамковия 

Финансов регламент за органите, 

посочени в член 208 от Регламент 

(ЕС, Евратом) № 966/2012 на 

Европейския парламент и на Съвета 

(ОВ L 328, 7.12.2013 г., стр. 42). 

 

Изменение  3 

Предложение за регламент 

Съображение 3 а (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

  (3а) Преместването на 

Европейския банков орган в Париж, 

Франция разкрива възможности за 

създаване на полезни взаимодействия 

между Европейския банков орган и 

Европейския орган за ценни книжа и 
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пазари в области като 

администрацията, 

информационните технологии и 

сигурността, като се отчитат 

различията в техните функции и 

правен статус. 

 

Изменение  4 

Предложение за регламент 

Съображение 3 б (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Компромисно изменение 

  (3б) Комисията е направила отделни 

законодателни предложения за 

преразглеждане на цялостната рамка 

на трите европейски надзорни органа 

с цел тяхното модернизиране и 

осигуряването на по-устойчив 

регулаторен надзор.  

 

Изменение  5 

Предложение за регламент 

Съображение 3 в (ново) 

 
Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (3в) Преместването на седалището 

на Европейския банков орган не 

поставя под въпрос щатното 

разписание, както е прието от 

бюджетния орган, нито прилагането 

на Правилника за длъжностните 

лица на Европейския съюз и на 

Условията за работа на другите 

служители на Европейския съюз по 

отношение на длъжностните лица и 

другите служители, работещи в 

Европейския банков орган. 
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Изменение  6 

Предложение за регламент 

Съображение 3 г (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

  (3г) Институциите на Съюза са 

постигнали споразумение за 

улесняване на по-нататъшното 

сътрудничество между агенциите на 

Съюза и за проучване на евентуални 

допълнителни възможности за 

подобряване на ефикасността в 

рамките на 

междуинституционалната работна 

група по ресурсите на 

децентрализираните агенции. 

 

Изменение  7 

Предложение за регламент 

Член 1 – параграф 1 

Регламент (ЕО) № 2010/1093. 

Член 7 – параграф 1 

 
Текст, предложен от Комисията Изменение 

Органът е със седалище в Париж, 

Франция. 

Органът е със седалище в Париж, 

Франция. Органът се стреми към 

тясно сътрудничество с другите 

агенции на Съюза, и по-специално с 

установените в непосредствена 

близост с него, за да се постигне 

подобряване на ефикасността. 
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